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See the notice on TED website

658856-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de transport routier public – Świadczenie usług w zakresie lokalnego 
transportu zbiorowego na terenie Gminy Andrespol i Miasta Łodzi
OJ S 185/2026 24/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Andrespol
Adresse électronique: zamowienia@andrespol.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług w zakresie lokalnego transportu zbiorowego na terenie Gminy 
Andrespol i Miasta Łodzi
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie lokalnego 
transportu zbiorowego na terenie Gminy Andrespol i Miasta Łodzi. 2. Przedmiot zamówienia 
podzielony jest na dwie części. 3. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. 
Wykonawca może złożyć ofertę na dowolnie wybraną część lub części zamówienia. 1) Część 
nr 1 – Regularna obsługa linii autobusowej nr 202 a. Przedmiotem zamówienia jest 
świadczenie usług lokalnego transportu zbiorowego na terenie Gminy Andrespol i Miasta 
Łodzi linią autobusową nr 202 - na trasie Łódź – (Rondo Inwalidów – Rokicińska) – Kraszew – 
Justynów - Janówka) - Łódź (Rokicińska - Rondo Inwalidów), w okresie od dnia 01.01.2027 
roku do dnia 31.12.2027 roku włącznie. b. Usługi przewozowe na linii nr 202 świadczone będą 
zgodnie z rozkładem jazdy określonym w załączniku nr 13 do SWZ. c. Przewidywana wielkość 
pracy przewozowej w okresie od 01.01.2027 r. do dnia 31.12.2027 r. wynosi łącznie 155 545 
wozokilometrów. d. Długość trasy przejazdu (w jednym kierunku) wynosi: d1. Trasa Łódź – 
Janówka – 14,72 km d2. Trasa Łódź – Kraszew – Janówka – 18,13 km d3. Trasa Janówka – 
Kraszew – Łódź – 17,77 km d4.Trasa Janówka – Łódź – 14,36 km Przyjęte długości tras 
przejazdu są obowiązujące przez cały okres świadczenia usługi. Wykonawca zobowiązany 
będzie do przyjmowania w/w długości tras do wyliczenia kosztów wykonywanej usługi. e. 
Wykonawca zobowiązany będzie do uzyskania zezwolenia, o którym mowa w art. 18 ustawy z 
dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (Dz.U.2025 poz. 1490 z późn. zm.) i 
przedłożenia go Zamawiającemu nie później niż jeden dzień przed przystąpieniem do 
wykonywania usługi. 2) Część nr 2 – Regularna obsługa linii autobusowej nr 201 a. 
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie lokalnego transportu zbiorowego 
na terenie Gminy Andrespol i Miasta Łodzi – Regularna obsługa linii autobusowej nr 201 - na 
trasie Łódź – (Rondo Inwalidów – Rokicińska) – Bedoń Przykościelny (Kościelna/Kościół) - 
Łódź (Rokicińska - Rondo Inwalidów) w okresie od dnia 01.01.2027 roku do dnia 31.12.2027 
roku włącznie. b. Usługi przewozowe świadczone będą zgodnie z rozkładem jazdy określonym 
w załączniku nr 14 do SWZ. c. Przewidywana wielkość pracy przewozowej w okresie od 
01.01.2027 r. do dnia 31.12.2027 r. wynosi łącznie 68 723 wozokilometry. d. Długość trasy 
przejazdu (w jednym kierunku) wynosi: d1. Trasa Łódź – Bedoń Przykościelny – 11,36 km d2. 
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Trasa Bedoń Przykościelny – Łódź – 11,00 km Przyjęte długości tras przejazdu są 
obowiązujące przez cały okres świadczenia usługi. Wykonawca zobowiązany będzie do 
przyjmowania w/w długości tras do wyliczenia kosztów wykonywanej usługi. e. Wykonawca 
zobowiązany będzie do uzyskania zezwolenia, o którym mowa w art. 18 ustawy z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym i przedłożenia go Zamawiającemu nie później niż 
jeden dzień przed przystąpieniem do wykonywania usługi. 4. Wymagania dotyczące realizacji 
przedmiotu zamówienia. 1) Zamawiający zastrzega, że w pojazdach należących do 
Wykonawcy, obsługujących linie pasażerskie komunikacji zbiorowej, realizowanych na 
zlecenie Zamawiającego, obowiązywać będą tylko i wyłącznie bilety jednorazowe i okresowe 
Lokalnego Transportu Zbiorowego w Łodzi, zgodnie z aktualną Uchwałą Rady Miejskiej w 
Łodzi w sprawie ustalenia opłat za usługi przewozowe lokalnego transportu zbiorowego w 
Łodzi. 2) Wykonawca nie ma prawa pobierania jakichkolwiek opłat od pasażerów. Wpływy ze 
sprzedaży biletów stanowić będą przychód Miasta Łodzi. 3) W środkach transportu 
obsługujących przedmiotowe linie komunikacyjne kontrola biletów oraz windykacja należności 
z tytułu przejazdu bez ważnego biletu na liniach komunikacyjnych dokonywana będzie przez 
Miasto Łódź, bądź podmiot przez Miasto Łódź upoważniony. Kierowca pojazdu świadczącego 
usługę przewozową zobowiązany będzie w przypadku kontroli do zablokowania kasowników i 
umożliwienia przeprowadzenia kontroli podmiotowi do tego upoważnionemu. Szczegółowo 
przedmiot zamówienia opisano w Dziale IV SWZ.
Identifiant de la procédure: 31eaba59-5859-455b-8e06-6f70c9348cb3
Identifiant interne: ZP.271.7240.32.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp; 2) 
spełniają warunki udziału w postępowaniu. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 
12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej − lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
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nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 4. Wykonawca może zostać wykluczony 
przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. Nie 
przewiduje się badania podstaw fakultatywnych.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Teren Gminy Andrespol i Miasta Łodzi
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć, 
oświadczenie dotyczące braku podstaw wykluczenia z postępowania oraz spełniania 
warunków udziału w postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ/ESPD) - Załącznik nr 3 do SWZ (plik w formacie XML). 1) Instrukcja 
wypełniania jednolitego dokumentu (JEDZ) stanowi Załącznik nr 3a do SWZ (dodatkowo jest 
dostępna do pobrania pod adresem internetowym: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-

 2) Europejski Dokument Zamówienia w postaci pliku XML europejski-dokument-zamowienia
przygotowany w Serwisie Urzędu Zamówień Publicznych dostępny jest pod adresem: 

 3) Wymagane jest wypełnienie następujących części JEDZ – I, II, III, https://espd.uzp.gov.pl/
IV, VI. a. Wykonawca wypełnia część I JEDZ, jeżeli nie korzysta z pliku xml udostępnionego 
przez Zamawiającego. b. W części II Wykonawca wypełnia sekcje A-D stosownie do 
zaistniałych okoliczności. c. Wykonawca wypełnia część III JEDZ dotyczącą podstaw 
wykluczenia. d. Wykonawca w części IV JEDZ wypełnia jedynie sekcję α - ogólne 
oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu. e. Wykonawca nie musi 
wypełniać żadnej z pozostałych sekcji części IV JEDZ dotyczącej kryteriów kwalifikacji. f. 
Udostępniony plik XML zawiera tylko pola przeznaczone do wypełnienia przez Wykonawcę. 
[Zamawiający udostępnia również plik „JEDZ-plik poglądowy.pdf” tożsamy zakresowo z 
plikiem xml, a służący do zapoznania się z wymaganym zakresem wypełnienia JEDZ. Pliku 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://espd.uzp.gov.pl/


658856-2026 Page 4/15

pdf nie należy wypełniać!]. 2. Oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) (JEDZ). 3. Oświadczenie, o 
którym mowa w ust. 1, stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, odpowiednio na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 4. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
ust. 1, składa każdy z wykonawców (dotyczy również wspólników spółki cywilnej). 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu. 5. Jeżeli Wykonawca, powołuje się na zasoby innych podmiotów, 
przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w ust. 1, także oświadczenie dla każdego 
z podmiotów udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego 
podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim 
wykonawca powołuje się na jego zasoby. 6. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego swoje 
zasoby na potrzeby zamówienia Wykonawcy składającego ofertę – (jeżeli dotyczy) projekt 
zobowiązania stanowi Załącznik nr 4 do SWZ lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. 7. Oświadczenie o podziale obowiązków w trakcie realizacji 
zamówienia – projekt oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SWZ. 8. Oświadczenie 
Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 12 do SWZ. W przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie niniejsze oświadczenie składa każdy z tych 
Wykonawców (dotyczy również wspólników spółki cywilnej). 9. Oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833
/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 5 
ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 13 do SWZ. 10. Na wezwanie 
Zamawiającego, Zamawiający od wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona 
będzie żądał poniższych podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia (poniższe oświadczenia składa 
wykonawca, wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie, podmioty udostępniające 
zasoby - te ostatnie z wyjątkiem dokumentu, o którym mowa w pkt. 2), jeżeli dotyczy: 1) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. 2) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024r. poz. 594 t.j.), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, , albo oświadczenia o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej– wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 10 do SWZ. 3) Oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu: a. o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
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Zamawiającego, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 – 6 ustawy Pzp, Wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 11 do SWZ.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: PODSTAWY WYKLUCZENIA OBLIGATORYJNE (ART. 108 
PZP) Dział IX SWZ Nie przewiduje się badania podstaw fakultatywnych. 1. W związku z art. 5k 
Rozporządzenie Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie i na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514) z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego na 
podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych wyklucza się: 1) 
Zgodnie z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) nr 2022/576, zakazuje się 
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych 
zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, na rzecz lub z udziałem: a. obywateli 
rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b. 
osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub 
pośrednio w ponad 50% należą do podmiotu, o którym mowa w pkt 1 lit. a lub c. osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem 
podmiotu, o którym mowa w pkt 1 lit. a i pkt 1 lit. b, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 2) 
Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzonego na podstawie ustawy Prawo zamówień publicznych wyklucza się: a. 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 (dotyczące środków ograniczających w związku z sytuacją na 
Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy) i rozporządzeniu 269/2014 (w 
sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających) albo wpisanego na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; b. wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; c. wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. 2. Wykluczenie następuje na okres trwania okoliczności określonych w ust. 1. 3. 
W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu wykluczonego na podstawie okoliczności, o 
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których mowa w ust. 1, zamawiający odrzuca ofertę Wykonawcy. Zaistnienie przesłanki 
wykluczenia będzie weryfikowane na podstawie oświadczeń składanych wraz z ofertą oraz 
ogólnodostępnych baz danych zgodnie z informacją podaną przez Urząd Zamówień 
Publicznych (patrz: Stosowanie unijnego zakazu udziału wykonawców rosyjskich w 
zamówieniach - Urząd Zamówień Publicznych (uzp.gov.pl). 1. Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie zamówienia. Przepisy dotyczące wykonawcy stosuje się odpowiednio 
do wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 2. W przypadku, o 
którym mowa w ust. 1, wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Jeżeli została wybrana oferta wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający będzie żądać przed 
zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę 
tych wykonawców. 4. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 5. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, żaden z nich nie może podlegać wykluczeniu na podstawie art. 108 
ust. 1 Pzp, art. 5k Rozporządzenie Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 
natomiast spełnienie warunków udziału w postępowaniu Wykonawcy wykazują zgodnie z 
Działem XIV SWZ. 6. Celem wykazania braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w 
Dziale IX i XI SWZ oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w 
Dziale XIV SWZ Wykonawcy składają oświadczenia i dokumenty określone w Dziale XVII 
SWZ w sposób i trybie tam określonym. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, który zakres przedmiotu 
zamówienia wykonają poszczególni Wykonawcy (zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ). 7. 
Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania 
składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 8. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, warunek, o którym mowa w 
Dziale XIV ust. 1 pkt. 2 SWZ zostanie spełniony, jeżeli spełni go co najmniej jeden z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia i który posiada uprawnienia 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej i zrealizuje usługi, do których realizacji 
te uprawnienia są wymagane.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usług w zakresie lokalnego transportu zbiorowego na terenie Gminy 
Andrespol i Miasta Łodzi
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie lokalnego 
transportu zbiorowego na terenie Gminy Andrespol i Miasta Łodzi. 2. Przedmiot zamówienia 
podzielony jest na dwie części. 3. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. 
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Wykonawca może złożyć ofertę na dowolnie wybraną część lub części zamówienia. 1) Część 
nr 1 – Regularna obsługa linii autobusowej nr 202 a. Przedmiotem zamówienia jest 
świadczenie usług lokalnego transportu zbiorowego na terenie Gminy Andrespol i Miasta 
Łodzi linią autobusową nr 202 - na trasie Łódź – (Rondo Inwalidów – Rokicińska) – Kraszew – 
Justynów - Janówka) - Łódź (Rokicińska - Rondo Inwalidów), w okresie od dnia 01.01.2027 
roku do dnia 31.12.2027 roku włącznie. b. Usługi przewozowe na linii nr 202 świadczone będą 
zgodnie z rozkładem jazdy określonym w załączniku nr 13 do SWZ. c. Przewidywana wielkość 
pracy przewozowej w okresie od 01.01.2027 r. do dnia 31.12.2027 r. wynosi łącznie 155 545 
wozokilometrów. d. Długość trasy przejazdu (w jednym kierunku) wynosi: d1. Trasa Łódź – 
Janówka – 14,72 km d2. Trasa Łódź – Kraszew – Janówka – 18,13 km d3. Trasa Janówka – 
Kraszew – Łódź – 17,77 km d4.Trasa Janówka – Łódź – 14,36 km Przyjęte długości tras 
przejazdu są obowiązujące przez cały okres świadczenia usługi. Wykonawca zobowiązany 
będzie do przyjmowania w/w długości tras do wyliczenia kosztów wykonywanej usługi. e. 
Wykonawca zobowiązany będzie do uzyskania zezwolenia, o którym mowa w art. 18 ustawy z 
dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (Dz.U.2025 poz. 1490 z późn. zm.) i 
przedłożenia go Zamawiającemu nie później niż jeden dzień przed przystąpieniem do 
wykonywania usługi. 2) Część nr 2 – Regularna obsługa linii autobusowej nr 201 a. 
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie lokalnego transportu zbiorowego 
na terenie Gminy Andrespol i Miasta Łodzi – Regularna obsługa linii autobusowej nr 201 - na 
trasie Łódź – (Rondo Inwalidów – Rokicińska) – Bedoń Przykościelny (Kościelna/Kościół) - 
Łódź (Rokicińska - Rondo Inwalidów) w okresie od dnia 01.01.2027 roku do dnia 31.12.2027 
roku włącznie. b. Usługi przewozowe świadczone będą zgodnie z rozkładem jazdy określonym 
w załączniku nr 14 do SWZ. c. Przewidywana wielkość pracy przewozowej w okresie od 
01.01.2027 r. do dnia 31.12.2027 r. wynosi łącznie 68 723 wozokilometry. d. Długość trasy 
przejazdu (w jednym kierunku) wynosi: d1. Trasa Łódź – Bedoń Przykościelny – 11,36 km d2. 
Trasa Bedoń Przykościelny – Łódź – 11,00 km Przyjęte długości tras przejazdu są 
obowiązujące przez cały okres świadczenia usługi. Wykonawca zobowiązany będzie do 
przyjmowania w/w długości tras do wyliczenia kosztów wykonywanej usługi. e. Wykonawca 
zobowiązany będzie do uzyskania zezwolenia, o którym mowa w art. 18 ustawy z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym i przedłożenia go Zamawiającemu nie później niż 
jeden dzień przed przystąpieniem do wykonywania usługi. 4. Wymagania dotyczące realizacji 
przedmiotu zamówienia. 1) Zamawiający zastrzega, że w pojazdach należących do 
Wykonawcy, obsługujących linie pasażerskie komunikacji zbiorowej, realizowanych na 
zlecenie Zamawiającego, obowiązywać będą tylko i wyłącznie bilety jednorazowe i okresowe 
Lokalnego Transportu Zbiorowego w Łodzi, zgodnie z aktualną Uchwałą Rady Miejskiej w 
Łodzi w sprawie ustalenia opłat za usługi przewozowe lokalnego transportu zbiorowego w 
Łodzi. 2) Wykonawca nie ma prawa pobierania jakichkolwiek opłat od pasażerów. Wpływy ze 
sprzedaży biletów stanowić będą przychód Miasta Łodzi. 3) W środkach transportu 
obsługujących przedmiotowe linie komunikacyjne kontrola biletów oraz windykacja należności 
z tytułu przejazdu bez ważnego biletu na liniach komunikacyjnych dokonywana będzie przez 
Miasto Łódź, bądź podmiot przez Miasto Łódź upoważniony. Kierowca pojazdu świadczącego 
usługę przewozową zobowiązany będzie w przypadku kontroli do zablokowania kasowników i 
umożliwienia przeprowadzenia kontroli podmiotowi do tego upoważnionemu. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia Dział IV SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public

5.1.2.  Lieu d’exécution



658856-2026 Page 8/15

Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 14. Zamawiający żąda poniższych podmiotowych środków 
dowodowych na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 1) Aktualnego 
zezwolenia na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego, o którym mowa w art. 5 ust. 1 
ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym lub aktualną licencję na 
wykonywanie krajowego transportu drogowego osób, wydaną na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów. 2) Wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy – zgodnie z Załącznikiem nr 6 do SWZ. 3) Wykazu 
osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami – zgodnie z Załącznikiem nr 8 do SWZ. 4) 
Wykazu narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w 
celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi 
zasobami (wg wzoru stanowiącego załącznik nr 7 do SWZ). 15. Wykonawca zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może złożyć certyfikat potwierdzający 
udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych odpowiednio w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 lub 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych. 16. Zamawiający nie może żądać innych podmiotowych środków 
dowodowych w zakresie, w jakim potwierdzenie braku podstaw wykluczenia lub potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu wynika z certyfikatu z uwzględnieniem wyjątku 
określonego w art.124 ust. 4 ustawy Pzp oraz okoliczności, o których mowa w art. 31 ust. 6 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 17. 
Zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków 
dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 3. Zaleca się przygotowanie odpowiednio oferty na Formularzu 
ofertowym, którego wzór stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. 10. Do oferty należy dołączyć 
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dodatkowo: 1) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia JEDZ (ESPD) Wykonawcy 
przygotowany wg wzoru – Załącznik nr 3 do SWZ. a. Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 10 
ust. 1 SWZ, stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert i stanowi dowód tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. b. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 10 ust. 
1, składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia 
oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. c. Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, 
wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 10 ust. 1, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się 
na jego zasoby – tj. w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, Jednolity Europejski Dokument Zamówienia JEDZ (ESPD) 
przedstawia również podmiot udostępniający zasoby. 2) Oświadczenie Wykonawcy dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 12 do SWZ. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się 
o zamówienie niniejsze oświadczenie składa każdy z tych Wykonawców (dotyczy również 
wspólników spółki cywilnej). 3) Oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 13 do SWZ. 4) Pełnomocnictwo/pełnomocnictwa dla osoby/osób 
podpisujących ofertę, jeżeli oferta jest podpisana przez pełnomocnika (jeżeli dotyczy). 5) 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego swoje zasoby na potrzeby Wykonawcy 
składającego ofertę (jeśli dotyczy) - projekt zobowiązania Załącznik nr 4 do SWZ). 6) 
Oświadczenie o podziale obowiązków w trakcie realizacji zamówienia (jeśli dotyczy) – projekt 
oświadczenia Załącznik nr 5 do SWZ. W przypadku składania oferty przez Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia - pełnomocnictwo do reprezentowania 
wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ewentualnie 
umowę o współdziałaniu, z której będzie wynikać przedmiotowe pełnomocnictwo. 7) 
Oświadczenia i/lub dokumenty na podstawie, których Zamawiający dokona oceny 
skuteczności zastrzeżenia informacji zawartych w ofercie, stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa, w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (jeżeli 
Wykonawca zastrzega takie informacje). 8) Dowód wniesienia wadium (w przypadku wadium 
złożonego w formie poręczeń lub gwarancji).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
wykonawca wykaże, że posiada wszystkie aktualne wpisy do rejestrów wskazanych poniżej: a. 
Dla Części 1 Aktualne zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego, o którym 
mowa w art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym lub aktualną 
licencję na wykonywanie krajowego transportu drogowego osób, wydaną na podstawie 
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wcześniej obowiązujących przepisów. b. Dla Części 2 Aktualne zezwolenie na wykonywanie 
zawodu przewoźnika drogowego, o którym mowa w art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 6 września 
2001 r. o transporcie drogowym lub aktualną licencję na wykonywanie krajowego transportu 
drogowego osób, wydaną na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: a. Dla części nr 1 - Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
wykazał, że: a2. Dysponuje, co najmniej 3 autobusami posiadającymi aktualne badania 
techniczne, o pojemności nie mniejszej niż 24 miejsc siedzących i nie mniejszej niż 35 miejsc 
stojących i spełniających wymagania Zamawiającego opisane w Dziale IV ust. 5 SWZ, każdy. 
b. Dla części nr 2 - Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykazał, że: b2. Dysponuje, co 
najmniej 2 autobusami posiadającymi aktualne badania techniczne, o pojemności nie 
mniejszej niż 18 miejsc siedzących i nie mniejszej niż 11 miejsc stojących i spełniających 
wymagania Zamawiającego opisane w Dziale IV ust. 5 SWZ, każdy. Uwagi: - W przypadku 
ubiegania się przez Wykonawcę o udzielenie zamówienia na więcej niż jedną Część, 
Wykonawca nie może wykazać się dysponowaniem tymi samymi pojazdami w ramach tylu 
Części zamówienia na ile składa ofertę. - Dla potrzeb oceny spełniania warunku określonego 
powyżej, jeśli wartość lub wartości zostaną podane w walutach innych niż PLN, Zamawiający 
przyjmie średni kurs danej waluty publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Biuletynie Zamówień Publicznych. Jeżeli w dniu publikacji 
ogłoszenia o zamówieniu w Biuletynie Zamówień Publicznych, Narodowy Bank Polski nie 
publikuje średniego kursu danej waluty, za podstawę przeliczenia przyjmuje się średni kurs 
waluty publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Biuletynie 
Zamówień Publicznych, w którym zostanie on opublikowany.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: a. Dla części nr 1 - Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
wykazał, że: a1. W okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał co najmniej jedną usługę 
polegającą na wykonywaniu przewozów regularnych lub przewozów regularnych specjalnych 
w krajowym transporcie drogowym osób o wartości brutto nie mniejszej niż 400 000,00 zł 
(czterysta tysięcy złotych) – wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz, których usługi te zostały wykonane. b. Dla części nr 2 - Zamawiający 
wymaga, aby Wykonawca wykazał, że: b1. W okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie 
wykonał co najmniej jedną usługę polegającą na wykonywaniu przewozów regularnych lub 
przewozów regularnych specjalnych w krajowym transporcie drogowym osób o wartości brutto 
nie mniejszej niż 300 000,00 zł (trzysta tysięcy złotych) – wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz, których usługi te zostały wykonane. Uwagi: 
- W przypadku ubiegania się przez Wykonawcę o udzielenie zamówienia na więcej niż jedną 
Część, Wykonawca może w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu 
wykazać się wykonaniem/wykonywaniem tej samej usługi dla wszystkich Części, na które 
składa ofertę, pod warunkiem, że jej wartość jest nie niższa niż najwyższa z wartości 
wymaganych dla części zamówienia i zakres nie jest węższym niż najszerszy z zakresów 
wymaganych dla części zamówienia, o udzielenie, których się ubiega. - W przypadku, gdy 
Wykonawca wykonywał w ramach kontraktu/umowy większy zakres usług, niż wymagane dla 
potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu, dla potrzeb niniejszego 
zamówienia powinien wyodrębnić i podać wartość usług, o których mowa w opisie warunku. - 
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych wspólnie 
z innymi Wykonawcami, wykaz winien zawierać usługi, w których wykonaniu Wykonawca 
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bezpośrednio uczestniczył. - Jeżeli Wykonawca wykazuje doświadczenie nabyte w ramach 
kontraktu (zamówienia/umowy) realizowanego przez Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia (np. konsorcjum), Zamawiający nie dopuszcza by Wykonawca 
polegał na doświadczeniu grupy Wykonawców, której był członkiem, jeżeli bezpośrednio nie 
uczestniczył w wykonaniu usług, które wykazuje jako własne doświadczenie. Zamawiający 
zastrzega możliwość zwrócenia się do Wykonawcy o wyjaśnienia w tym zakresie oraz 
przedstawienia stosownych dowodów np. umowy konsorcjum, z której wynika zakres 
obowiązków. - Dla potrzeb oceny spełniania warunku określonego powyżej, jeśli wartość lub 
wartości zostaną podane w walutach innych niż PLN, Zamawiający przyjmie średni kurs danej 
waluty publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Biuletynie Zamówień Publicznych. Jeżeli w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Biuletynie Zamówień Publicznych, Narodowy Bank Polski nie publikuje średniego kursu danej 
waluty, za podstawę przeliczenia przyjmuje się średni kurs waluty publikowany pierwszego 
dnia, po dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Biuletynie Zamówień Publicznych, w 
którym zostanie on opublikowany.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: a. Dla części nr 1 - Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
wykazał, że: a3. Dysponuje osobami zdolnymi do wykonania niniejszego zamówienia w 
liczbie, co najmniej 2 kierowców. b. Dla części nr 2 - Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
wykazał, że: b3. Dysponuje osobami zdolnymi do wykonania niniejszego zamówienia w 
liczbie, co najmniej 2 kierowców.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Sposób oceny w kryterium „Cena” (C), w kryterium Cena, w którym 
Zamawiającemu zależy, aby wykonawca przedstawił jak najniższy wskaźnik (Cena), punkty 
zostaną przyznane wg. następującego wzoru: C = Cmin/Co x 100 x 60%, gdzie: C – ilość 
punktów przyznanych danej ofercie w kryterium „Cena” Cmin – najniższa cena brutto spośród 
wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Co – cena brutto oferty badanej 100 
– wskaźnik stały 60% - procentowe znaczenie kryterium „Cena” Liczba punktów, którą można 
uzyskać w ramach kryterium „Cena” obliczona zostanie ustalona przez podzielenie najniższej 
ceny brutto ze złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu przez cenę ocenianej oferty i 
pomnożenie tak otrzymanej liczby przez 100 punktów i wagę kryterium, którą ustalono na 
60%. Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do kryterium „Cena” otrzyma 60 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2) Zasady oceny kryterium „Czas podstawienia pojazdu zastępczego” (Z) a. W 
kryterium „Czas podstawienia pojazdu zastępczego”, Zamawiający dokona oceny na 
podstawie deklaracji Wykonawcy, złożonej w wypełnionym „Formularzu oferty”. b. 
Zamawiający dokona oceny punktowej – od 0 do 35 punktów w zależności od 
zaproponowanego przez Wykonawcę czasu, w jakim zostanie podstawiony pojazd zastępczy 
(w przypadku awarii pojazdu głównego), wg. następującej zasady: Czas podstawienia pojazdu 
zastępczego (w minutach)* Ilość punktów możliwa do uzyskania do 20 minut 35 pkt. od 20 
minut do 40 minut 15 pkt. od 40 minut do 60 minut 0 pkt. c. Zamawiający przewiduje w tej 
kategorii możliwości przyznania maksymalnie 35 punktów. d. * Czas podstawienia pojazdu 
zastępczego powinien zostać podany w minutach, przy czym Wykonawca nie może 
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zaproponować czasów innych niż wskazane w tabeli powyżej. (Pojazd zastępczy ma posiadać 
parametry nie gorsze niż wymagane przez Zamawiającego i określone w SWZ). e. W 
przypadku, kiedy Wykonawca nie zaznaczy, żadnego z kwadratów lub zaznaczy więcej niż 
jeden kwadrat w kryterium oceny ofert „Czas podstawienia pojazdu zastępczego” na karcie 
ocen zawartej w „Formularzu oferty”. Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje czas 
podstawienia pojazdu od 40 minut do 60 minut, a w kryterium oceny „Czas podstawienia 
pojazdu zastępczego” otrzyma 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 35
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3) Zasady oceny kryterium „Wyposażenie pojazdów w klimatyzację” (K) a. W 
kryterium „Wyposażenie pojazdów w klimatyzację”, Zamawiającemu zależy, aby Wykonawca 
wyposażył każdy z pojazdów, którymi świadczona będzie usługa przewozowa w klimatyzację. 
Zamawiający dokona oceny na podstawie deklaracji Wykonawcy, złożonej w wypełnionym 
„Formularzu oferty”. b. Zamawiający dokona oceny punktowej – od 0 do 5 punktów, wg. 
następującej zasady: Wyposażenie pojazdów, którymi świadczona będzie usługa przewozowa 
w klimatyzację 5 punktów Brak wyposażenia pojazdów, którymi świadczona będzie usługa 
przewozowa w klimatyzację 0 punktów c. Zamawiający przewiduje w tej kategorii możliwości 
przyznania maksymalnie 5 punktów. d. W przypadku, kiedy Wykonawca nie zaznaczy, 
żadnego z kwadratów lub zaznaczy więcej niż jeden kwadrat w kryterium oceny ofert 
„Wyposażenie pojazdów w klimatyzację” na karcie ocen zawartej w „Formularzu oferty” 
Zamawiający przyjmie, że Wykonawca nie oferuje wyposażenia pojazdów w klimatyzację, a w 
kryterium oceny „Wyposażenie pojazdów w klimatyzację” otrzyma 0 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 1. Dla każdej z części zamówienia Zamawiający określa 
kwotę wadium w wysokości 10 000,00 złotych. 2. Wadium musi być wniesione w formie 
zgodnej z art. 97 ust. 7 Ustawy Pzp. 3. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania 
ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofert. 4. Wadium może być 
wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
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przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 5. Wadium 
wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy nr 65 8781 0006 0000 
0130 2000 0130. 6. Wadium wniesione w pieniądzu uważa się za wniesione w sposób 
prawidłowy, gdy środki pieniężne wpłyną na konto zamawiającego przed upływem terminu 
składania ofert. 7. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. Pozostałe informacje w Dziale XXII. SWZ
Date limite de réception des offres: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-
3e822a3f5a50
Informations complémentaires: Wykonawca jest związany ofertą do dnia 26.01.2027r., przy 
czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania 
ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 2. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, dalej zwanej „Izbą”. 3. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 4. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej , 6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 6 wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4efc6759-3a78-4ca5-b3d7-3e822a3f5a50
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najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Andrespol
Numéro d’enregistrement: 472057744
Adresse postale: ul. Rokicińska 126
Ville: Andrespol
Code postal: 95-020
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@andrespol.pl
Téléphone: 422132440
Adresse internet: https://www.bip.andrespol.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: KIO
Adresse postale: ul. Postępu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 40
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/o-kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/o-kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

mailto:zamowienia@andrespol.pl
https://www.bip.andrespol.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/o-kio
https://www.gov.pl/web/uzp/o-kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 17d4c32b-6e5c-4dd9-a808-af90ec282f52  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 22/09/2026 13:56:52 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 658856-2026
Numéro de publication au JO S: 185/2026
Date de publication: 24/09/2026
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